Prilohy

Priloha 1

Zapis balady Ranosa v Susilové sbirce z roku 1835
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Z rozmarynu wénec

Bjlym kwjtkem kwete,
Nenasli se spolu
Nenasli se spolu

Ti milj na sweéte,

A ty dcerko, synku

Lasku w uzdé meégte,
Boha, dusu drahau
Boha, du$u drahan

Z mysli nepaustégte *).

i

2. {Tlefifaftng Ranoffa.

Zdalo se Ranosi
Na lozi lesicj,
Ze Jasa utonul
Po wodé¢ plynicj.

Ze Jata utonul,
Gak by ho widéla.
Popatiite ludi,
Gakze ho lubila.

Chodila Ranosa
Po biehu béhala,
Rybdky na pomoc
Po wodé wolala,

*) Gak tato pjsefi, tak neb podobné bude kaZdy
maudry ttendy zawjrati pjsei 2 & 139, we-
da, %e pjsmé ndrodu naseho nikdy umysl me-
magj, samowrcidé gegj ohawnost a hijinost
ugjmati, on srownd také pjses 144,173 a 185,
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»Rybdci, rybaci
Pro Boha ziwého,
Ci ste newideli,
Jasanka mogého ¥

»YVideli, widéli,
Ale né zivwého,
Na prostredku wody
Meéem probitého.¢

s,y Rybdei, rybaci

Na ¢luny sedagte,
Mogého Jasanka

Na breh wvyrasagle.
Rybaei, rybdci

luny zarusali,

Milého Jasanka

Na bieh wyrusali.

Skot¢ila Ranosa
S birehu wysokého,
Wydobila meé&, meé
Z boku Jasowého.

"
Meé ten wydobila,
Sama se probila,
Popatrite ludi,
Gakze ho lubila,

»BoZe miig, BoZze mug
Boze milostiwy !
Koho ga libila,
Toho u%z mi nenj.%¢



Priloha 2

Zapis textu a melodie Ranosi v Susilové sbirce z roku 1860

186

Vyletél té sokol hore pod oblaky,

A mél un pefidko nade véecky ptaky, Ei ona ho po Feél poznala,

Nad viecky zviéFinedky.

Pékné ho plivitala,

A tak mila s milyin spolu rozmluvala,

A letél un, leté] po tem Rybim zbiiru, A vila), mij wily, £ dalekej keajiny,

A spustil se po dFevé javory,
Po stromedku zelenem.
A letdl un letél, vesele zazpival:

spish &l énjed,

Spish mila,

Adli koho nocujes?

Povidaj m1 néjake noviny,
Jak se ti v svété vedlo?

To pro tebe dévedko.

A néspim ja néspim a ja dobfe €uju,
da Eadneho tudy nénocuju,

Ani tebe nébudu,

183. Ranose.
Voje. I 66. Zp L 588. OV 281. 461. Z P. p. 04,

A vedlo je vedlo ma mila déveéko,
Lranéne je me sedeéko viecko,
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Zdalo se Ranosi
Na logi leioeej,
Ze Joga utonul
Po vodzé plynuei.

Ze Jaga utonul,
Jak by ho vidzéla,
Papattieé lude,

Jak ho milovala,

Chodzila Ranoda,
Pa biehu béhala,
Rybaky na pomoe
Po vodeé wvalala,

Rybate, rybake,
Pro Boha ziveho,

ply = nu = ei.

Ci seé névidzali
Jagonka mojeho?

Vidaéli, vidzili,

Ale négiveho,

Na prostiedku vody
Medem probiteho.

Rybaie, rybate,
Na tleny sedajed,
Mojeho JaZanka
Na .bich vyrudajed.

A bhnedkaj rybake
Ifhm}' zarufali,

Milcho Jasanka

Na biel vyrusali.

Skodila Ranoda

5 biehu vysokeho,
Vyidobila ten meé
7 boku Jadoveho.

Med ten vydobila,
Sama se probila,
Poblednéed lude,
Jak ho milovala,

Boze miij, BoZe miij,
Roie m:hmn ¥
Keho jsem ko hala,
Teho mi v néui.
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Priloha 3

Zapis balady Ranosa ve sbirce F. BartoSe a L. Janacka Kytice

181. Ranos$a
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2. Ze Ja%a utonul, 6. Rybare, rybafe,
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~ na prostfedku vody

jak by ho vidéla,
popatfité lude,
Jak ho milovata.

. Chodila Ranosa,

po bfehu béhala,
rybaky na pomoc
po vodé volala.

. Rybare, rybare,

pro Boha Ziveho,
& sté nevidéli
Jasanka mojeho?

. Vidéli, vidéli,

ale né zZiveho,

mecéem probiteho.

na ¢luny sedajté,
mojeho Jasa
na bfeh vyruiajté.

. A hnedkaj rybafe

¢luny zarusali,
milez:o Jasanka
na bieh vyrusali.

. Sko¢ila Ranosa

z biehu vysokeho,
vydobyla ten meé
z boku Jasoveho.

. Meé ten vydobyla,

se sama probita:

pohlednéte, lude,

- Jak ho milovata.




Priloha 4

Zapis balady ve sbirce Piesni ludu Biatochrobatéw, Mazuréw i Rusi z nad Bugu (K. W.
Wojcicki)

SRER N
z Lugc()ak;cgo.

Przysnilo sie raz Kasience na 1o7eczku Sp13eéj:
Ze utongl j¢j Jasiciiko , na fodee plynacy
Skoczyla Kasienka z mostu wysokiego,
Cheacy razem plynaé obok Jasia swego.
Skoczyla, skoczyla, sama sie zdradzila -

Jasio nie utonal, a ona nie zyla:
Sama sig zdradzila, z mostu zeskoczyla,
Napatrzeie si¢ ludzie, jak goto lubila!



Piiloha 5

Zapis balady ve sbirce Piesni polskie i ruskie ludu galicyjskiego (W. Zaleski)

—_ 281 —

100.
Plywalo dwa Nstki jak serca po wod:ie,

oj , nie wiedzial ojciec, matka o naszéj przygodeie.

$]nilo sic Marysi na 1ézko leiacéj,

Ze utonal serce Jasio po morzu plynacy;

utonal, utonal, i chusteczhg zgubit,

bodaj w niebie krélowal bo mie szczérze lubil,

Plakata Marysia na swoje urode,

przemdwilo do dziewczyny i skoczyla w wodg :

plywajcie listeczki od kraju do kraju,

nie zna ojciec ani matka naszego rodzaju.

Rybacy, rybacy, dla Boga swietego,

czydcie nie wilzieli Jasieika mojego.

Widzieli, widzieli ale nie Zywego,

drodkiem morza plynal, boku przebitego.

Skoczyla Marysia z ladu wysokiego,

wyjela miecz z boku Jasietka swojego,

wyjela, wyjela, wsiebie utopila:
atrzajcic si¢, grzeczne panny, szczérzem go lubila.
atrzajze Marysiu na ten zloty ganek,

tam ci bedzie zaplacony z rozmarynu wianek.

——,

—_— 41 —

354,

Toczylo sie po stole jabluszko,

ai sie zatoczylo do driewezyny w 6iko:

dnilo si¢ dziewczynie na lézku lezgcéj,

miecz swego Jasiedika na morzu tongcy.

Skoczyla dziewczyna z mnstu wysokiego ;

jak skoczy tak wyrwie miecz z boku Jasia swego;
wyrwala, wyrwala, sama si¢ przebila, .
przypatrzcie sig wszystkie panny jak jego labila. —




Priloha 6

Z4pis balady ve sbirce Pie$ni ludu polskiego w Galicji (P. Zegota)
- N -
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Snilo sig Itasierice na l6zku lezacy

Ze Jasio utonal na 16dce plynacy:

»Rybacy, rybacy na Boga 7ywego !

Czyécie nie widzieli Jasiexika mojego ?”
—» Widzieli, widzieli, ale nie Zywego,

Na érodku tej wody szabla przebitego. ”

~ 95 ~

Skoczyla lasieiila z wysoliego mostu

Wyrwala szabliczke Jasierikowi z boezhu;
Jak mu je wyrwala, sama sie przebila:
»Hiej Jasio nic Zyje, niebede ja zyla,”*)

£a 8.

» Nasieje ja ruty truty wnowym ogrodzic,
Hej moceny BoZe w nowym ogrodzie:
Uwije ja trzy wianeczki puszcze po wodzie
Hej mocny BozZe, puszczg po wodzie.”

*) Jest uakZe i podobna pieii czeska:

Zdalo se Marusi pa luzku leZecj
‘e Jooko utonul po mora plyoucj.
Chodila Marusa po brzehu heiecj,
Zhjrala rybaki u mora bhydlecéj:
» Rybaci, rybaci pro boha Zyweho
Ne widjeliste-li Janoszka mojeho 2"
—» Widjeli, widjeli, ale ne Zyweho —
Na prostredu mora meczem probitebo.”
» Rybaci, rybaci na lodje sedajte,
Mojeho Janoszka na wen wyruszajle.”
Rybaci, rybaci lodje zarucali
Jejibo Jonoszka na wen wyrachalis
Skorzila Morusa z brehn wysokeho
Wydobyla tn mecz z hoka Jankowebo ;
»BoZe mnj, Bofe muj! BoZe dobrotliwy
Koho ja lubila Janka meho nenj. ™
Mecza wydobyla, sama se przebila
Popatrzete lude jak jeho lubila.



Piiloha 7

Zapisy n€kolika variant napévu a textu balady ve sbirce Piesni ludu polskiego (O. Kolberg)
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pe - do-lan ka sfe-dzi

1. Na podolu bialy kamih
podolanka siedzi na nim.

2. Wije wianki z macierzanki
robota toé podolanki.

3. Otruj otrnj brata swego
bedziesz miala muie milego.

4. Rada bym ja ta wiedziala
czém bym brata otrué mialu,

5. A zlap weka predziusiefiko
ugotuj go migciusienko.

6. Ugotuj go wslodkim miedzie
i patrzaj ze jak brat jedzie.

7. A brat jedzie za gorami
pije miodek szkluneczkami.

v

L4

ns Bim po-do - lan- ka sfe - 431 pa nim. sle-dzi na njm. '

L

8. Pije miodek, z konia mgleje,

patrzaj siostro co sig dzieje!

9. Mondur na munie poszarpany

10

11.

13.

13.

14.

rozum w glowie pomieszany.
Pije miodek, z konia leci
s»patrzaj siostromoich dzieci.”
Pisze listy do milego:

jutem strula brata swego.
Kiejé otrula brata swego
otrujesz ty mnie milego.
Siedzi sobie na warsztacie
épiwa piedni o jej bracie:
Murujciet mnie wbialy kamif
niech nieslysz¢ piedni o nim.

1. 8nilo sig Marysi
na l6zku leigcej,
2e jej Jasio utonal
przez morze plynsey.

?. »Rybacy, rybacy
przez Boga tywego!
czyécie niewidzieli

Jasienka mojego? "

8. Widzieli. wideieli,
ale nie sywego,

.

9. a.
od Krakowa,
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wérzodku morza plynacego,
mieczem przebitego.
4. Skoczyla Marysia
z brzegu wysokiego,
1 wyrwala miecz ostry
z boku Jasiowego.
5. Wyrwala, wyrwala,
i w sicbie go wbila;
", przypatrzcie sig wszystkie
panoy
jakiem go lubila.”
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€. Przypatrzcie si¢g panny, Jjaki Jasio byl kochany
przypsirzcie metatki, od ojca od matki!
(/. Konopks) P. L Krak sér.132 — prrg. Luds r. 1846 sir. 43.
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1. Toczylo si¢ biale cheacy razem plynac
po stole jabluszko obok Jasia swego.
ak si¢ tes zatoczylo 4. Skoczyla, skoczyla
do dsziewczyny w léiko. sama 8i¢ zdradzila

2. Sailo sig dziewczynie Jasio nie utonsl
na léteczku épiscy, 8 ona nie iyla.

e jej Jasio utongl 5. Bama si¢ zdradzila
po morzu plyngey. ’ x mostu zeskoczyla,

3. Skoczyla dzsiewczyna napatrzcie si¢ dobrzy ludzie
z mostu wysokiego jak go to labila! .

Wacl. s Olesta p. I w Gal sir. 461.— Wojcicls P. 1. T. 1. dir. 66.
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1. Snilo si¢ Kasitice te Jasio utonsl .
na lotku lezgcy na lédce plynacy. :
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2. ,Rybacy, rybacy 4. 8koczyla Kasietika
ns Boga tywego z wysokiego mostu
czyécie niewidzieli wyrwala szabliczke
Jasiefika mojego ?” ! Jasiefikowi z boezku.

3. Widsieli, widzieli _ 5. Jak mu je wyrwala
ale nietywego, sama si¢ przebila,
we étrzodku (érodku) tej wody »kiej Jasio nie tyje
szably przebitego. nie bede ja 2yla.”

Zeg. Pawli P. 1. p. w Gal. sir. 94.

9. 4.
od Klimontowa (Zakrzéw, Géilice).
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Ply-wa-lo dwa ll;t 3 l:k ser-oa po wo - dsle
> : ¥y ——f——
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1. Plywalo dwa listki " i to male dziecigteczko
jak serca po wodzie ' zaraz upowila.”
oj niewiedzial ojciec, matka 6. Plakala Kasiunia
© naszej przygodzie. pa awojj urode,
2. Sailo si¢ Kasiuni przeméwilo do dziewczyny
nadedniem lezacy i skoczyls w wode.
e utongl serce Jasio 7. o, Plywajcie listecski
po morza plynscy. od kraju do kraju,
3. Utonsl, utonal °* niezns ojciec ani matka
i chusteczkg zgubil, naszego rodzaju.
ssbodsj w niebie krélowal 8. ,,Rybacy, rybacy
bo mnie szczerze lubil, dla Boga fwigtego
4. Matulu, matuolu czy‘cie piewidzieli
poswélcie czélenka Jasietka mojego.”
péjde ja érodkiem morza 9. Widzieli, widzieli
po swego Jasiefika.” ale nie tywego
5. yPoswole, pozwole $rodkiem morza plynal

byled z nim wrdcila boku przebitego.



Priloha 8

Ranoga op. 19, autograf orchestralni partitury ulozené v Ceském muzeu hudby, s. 1
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Priloha 9

Ranosa op. 19, autograf orchestralni partitury, s. 3 (chybé&jici posuvky)




Priloha 10

Ranosa op. 19, autograf orchestralni partitury, s. 4 (chybg&jicich 8 takti)




Priloha 11

v

Archivu Ceského rozhlasu, s. 1

Zena v

Ranosa op. 19, orchestralni partitura ulo
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Priloha 12

RanoSa op. 19, orchestralni partitura, s. 7 (doplnéné posuvky)




Priloha 13

mky)

¢ pozna
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s. 8 (dirigentsk

Ranosa op. 19, orchestralni partitura
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Priloha 14

Ranosa op. 19, sborové hlasy ulozené v Archivu Ceského rozhlasu, sopran
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Priloha 15

Ranosa op. 19, orchestralni party ulozené v Archivu Ceského rozhlasu, housle I
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